Porownanie ttumaczen Psalmow 65:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Laki odziewaja si¢ w stada owiec, A doliny okrywaja
dostowny sie zbozem! Wykrzykuja, tak — (na glos) $piewajg!*"

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Laki zdobig si¢ stadami owiec, Doliny przywdziewaja
literacki wstegi zb6z — 1 $miejg sie szeroko! Tak, na glos

Spiewaja!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Laki si¢ strojg trzodami, doliny okrywaja si¢ zbozem,
literacki wznoszg okrzyki rados$ci, a nawet Spiewaja.

BW Przektad Biblia Warszawska Laki przyodziewaja si¢ w stada owiec, A doliny
literacki okrywajg sie zbozem; Wykrzykuja rado$nie

1 Spiewaja.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pastwiska strojg si¢ w stada owiec, a doliny okrywaja
literacki sie zbozem. Wznoszg okrzyki rado$ci i $piewaja.

PAU Przektad Biblia Paulistow Laki odziewaja si¢ stadami, a doliny okrywajg si¢
literacki zbozem. Wybuchajg radosnym $piewem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Laki strojne sg w stada owiec, doliny przyodziaty si¢
literacki zbozem. [Wszystko] raduje si¢ i Spiewa.

TUB Przektad bi6mis. Hosuii K1 TIOKJIATK MOT TyOH 1 BUMOBHIIH MOT YCTa B MOIM
literacki nepeknan YBT 0o0Ii.

Pacdaina Typkonska

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Blonie pokrywaja si¢ owcami, a doliny zasnuly si¢

dynamiczny zbozem; wykrzykuja oraz §piewajq.
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